Num mundo agitado, as vozes
intemporais da Biblia podem dar-nos repouso,
reconhecimento e reafirmagao

Um Bom Livro
Para os Nossos "lempos
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M TEMPOS agitados como o
E atual, os nossos antepassados

costumavam procurar alivio
na Biblia. Pode ser quadrado dizer
1ss0, mas nio era uma ma idéia.

Em tempos de guerra, tumulto
e 4spera tensdo interna, a Biblia é
de fato um livro curiosamente tian-
qiiilizador. Os jovens quase nio léem
mais a Biblia. Nio sabem o que es-
tio perdendo.

Perdem, por exemplo, frases de
um espirito fino e mordaz: “O
gotejar continuo no dia de grande
chuva e a mulher rixosa sio se-
melhantes”’; ou: “Qual o crepitar
dos espinhos debaixo de uma pa-

nela, tal é a risada do insensato”.

Perdem também um certo sen-
tido do mistério e do terror da vida
e da morte, que sé Shakespeare
transmite com a stbita e terrivel
férca da Biblia. Leia-se, por exem-
plo, o capitulo 24 de Sdo Mateus s6-
bre “a abomina¢io da desolacao” e
sentir-se-4 um arrepio de médo cor-
rer pela espinha. E niio hé frase que
transmita mais o negro sentido defi-
nitivo da morte do que a de ]9,
quando diz: “Terra de negridao, de
profunda escuridade, terra da som-
bra da morte e do caos, onde a
prépria luz é tenebrosa.”

A Biblia comunica também o sen-
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timento da maravilhosa continuida-
de e indestrutibilidade da vida hu-
mana. F iss0, a0 menos para mim,
que torna a Biblia uma leitura tio
proveitosa. Encontra-se constante-
mente o lembrete de que as pessoas
devem sempre agir como pessoas.
Depara-se com algum trago exclusi-
vamente humano que faz lembrar
um vizinho, um amigo ou a s1 mes-
mo.

H4 a rivalidade de Lia e Raquel,
as eternas irmas ciumentas. H4 tam-
bém a curiosidade irresistivel da mu-
lher de L6, que nio podia deixar de
olhar para trs para ver a sua velha
casa em Sodoma, apesar das adver-
téncias do anjo do Senhor, e que
foi transformada numa estitua de
sal.

Muitas vézes, uma simples frase
faz um nome sem sentido ganhar
vida como pessoa animada e real.
Por exemplo, hi o momento em
que o anjo do Senhor diz a Sara na
sua velhice que ela e seu marido
Abrado, que tem 100 anos de idade,
vao ter um filho. Sara acha graga e
r1, sendo repreendida pelo anjo. Sara
se justifica, dizendo: “Deus me deu
motivo de riso, e todo aquéle que
ouvir 1ss0 val rir-se juntamente co-
migo.”

H4 Saras na vida de todos nds,
gragas a Deus—mulheres alegres,
capazes do riso que faz outras pes-
soas rirem também, e “‘todo aquéle
que ouvir’ se sentirdi melhor com
1SS0,

Ou entdo Esal e Jacé. Esall era
um ‘“homem cabeludo” e Jacé era

um ‘“homem liso”. Esat, que ndo
devia ser muito inteligente, vendeu
o seu direito de primogenitura a
Jacé por um “‘cozinhado de lenti-
lhas”—um bom prato quando éle
tinha fome. Quando Jacé féz outra
artimanha com éle, Esati se zangou.
Esati era um homem forte e Jacé
chegou 2 conclusio que o melhor
seria afastar-se durante algum tem-
po.

Foi viver com seu tio Labdo e,
gracas a Vérios estratagemas, ficou
muito rico e resolveu arriscar-se a
visitar sua casa. Mandou a frente
um grande rebanho de cabras e ou-
tros presentes para apaziguar Esad.
Mas, quando Esal viu os presentes,

disse a Jacd: “Tenho muitos bens,

meu irmdo; guarda o que tens’—
e, em seguida, abragou o irmio.

Vemos logo mentalmente Esati—
o eterno bom mdgo, provavelmente
um pouco embaracado, mas radi-
ante de tornar a ver o irmdo depois
de tantos anos, com a sua raiva intei-
ramente esquecida e dizendo o equi-
valente biblico de: “Tolice, Jacozi-
nho, nio se fala mais nisso.”

Os jovens que ndo léem a Biblia
estio perdendo sem duvida alguns
dos melhores trechos de prosa e poe-
sia—e alguns dos mais francamente
sensuais. Em matéria de sensualida-
de alegre e sem reservas, nada ha
de tdo belo e inocente como o “Can-
tico dos Cénticos”’, que descreve o
amor de Salomio e da sua Sulamita.
E tanto um canto de luxdria como
de amor, mas a luxiria é alegre e

feliz. Diz a Sulamita:
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“Sustentai-me com passas,
Confortai-me com magis,
Pois desfaleco de amor.
A sua mao esquerda esteja debaixo
da minha cabeca,
E a direita me abrace.”

As mulheres jovens, sadias ¢ apai-
xonadas sao felizes, e a felicidade da
Sulamita se irradia através dos sé-
culos como a luz do Sol:

“O meu amado fala e me diz: _
LLevania «, querida minha,
Formosa minha, e vem.

Porque eis que passou o inverno,

Cessou a chuva e se foi.

Aparecem as flores na ierra.

Chegou o tempo de cantarem
as aves,

E a voz da r6la ouve-se em
nossa terra.”’

Se ha palavras que podem ter per-
fume de primavera e de felicidade,
s30 essas. Sulamita envelheceu hi
muito tempo ¢ hd muito foi para a

“terra de negriddo, de profunda es-
curidade”. Mas ainda hd Sulamitas
conosco, do mesmo modo que hi
Esats, Jacos e Saras. E em todos os
séculos que ja passaram desde que
a Sulamita foi para a terra da negri-
ddo, iniimeros homens tém sido mais
felizes ¢ melhores gracas ao amor
das suas Sulamitas. E as fléres ainda
aparecem na terra, o tempo do can-
to das aves ainda chega, ¢ em nossa
terra ainda se ouve a voz da rdla.

E uma terra agitada e um mundo
agitado. Mas ndo ¢é preciso ser reli-
gioso para tirar da Biblia um sentido
de tranqiillidade em tempos agita-
dos. Depois de ler trechos e frases
da Bibha, sinto-me sempre imbuido
do sentimento de que Deus cum-
prird a promessa feita a Noé: “Nio
tornarei a ferir todo vivente”: de
que as pessoas continuario a agir
como pessoas: de que as estagoes da
Terra continuarao a suceder-se arra-
vés dos anos, da maneira que tanto
alegrava a Sulamita de Salomio.

Nenauma pessoa inteligente acredita em qualquer coisa que nio
possa ser explicada pela razio—disse o cientista.

—Bem—indagou o lavrador do Condado de Antrim—por que € que,
embora todos se alimeniem do mesmo campo, cresce pélo na vaca, 13

no carneiro ¢ penas na galinha?

—The Irish Digest

Poucos sdo os que nunca iiveram uma oportunidade de alcancar

a lelicidade—e menos ainda os que aproveitaram essa oportunidade.
—André Maurois, em 4 Uma Dama Desconhecida (Dutton, ed.)
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